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-El Evangelio de la Verdad -

- Inicio del “Evahel\d la Verdad”, NHCI, 3,
de la Biblioteca de Nag Hammadi -

Fuente imagen original: “The Claremont Colleges Digital Library (CCDL)”

El Evangelio de la Verdad constituye el Tratado 3 del Coédice I o Codex Jung,
abarcando sus paginas 16-43, de la Biblioteca Copta de Nag Hammadi.* Escrito, como
la mayoria de los textos del Codex I, en copto subacminico,? la datacion paleografica del
papiro apunta al s. IV e.c., si bien es generalmente admitido que provendria, de un
original griego,3 posiblemente redactado en Alejandria, en la primera mitad del s. II. 4

El Evangelio de la Verdad destaca por la belleza de su enunciado, siendo considerado
como una “obra de poder y belleza”, 5 “una preciosa homilia cristiano gnéstica™® cuyo
autor seria el Maestro gnostico Valentin (por ello también se le denomina Evangelio de
Valentin) o un discipulo préximo, adscribiéndose por tanto, por sus caracteristicas y
peculiaridades, a la relevante Gnosis Cristiana Valentiniana.

Esta “reflexion homilética” sobre el Evangelio o Buena Nueva del Mensaje de
Salvacion provista por Jesus Cristo 7 mantiene ain, a pesar del tiempo transcurrido,
toda la genuina vitalidad espiritual del Cristianismo Primitivo.

H.T. Elpizein, agosto 2015

! Algunos fragmentos, aunque inutilizables y escritos en copto sahidico, de este mismo texto del
“Evangelio de la Verdad”, conforman el 2° Libro del Cédice XII de la Biblioteca de Nag
Hammadi.

2 Harold W. Attridge, Nag Hammadi Codex I, The Gospel of Truth, pag. 59. BRILL, 1985.

3 Con todo, algunos estudiosos senalan, por algunos de las expresiones utilizadas en el texto, su
origen siriaco. Cf. James McConkey Robinson, The Coptic Gnostic Library: A Complete Edition
of the Nag Hammadi Codices, The Gospel of Truth: Introduction, pag. 63. BRILL, 2000.

4 A. Pinero, Todos los Evangelios, Evangelio de la Verdad, pag. 608. Editorial EDAF, 2010.

® Marvin W. Meyer, James MacConkey Robinson, The Nag Hammadi Library in English, The
Gospel of Truth, pag.37. Brill Archive, 1977.

® A. Pifiero, J. Monserrat Torrents, F. Garcia Bazin, Textos Gnésticos Biblioteca de Nag
Hammadi II, Evangelios, Hechos, Cartas, Evangelio de la Verdad, Introduccion de F. Garcia
Bazan, pag. 141. Editorial Trotta, 2000.

7 James McConkey Robinson, The Coptic Gnostic Library: A Complete Edition of the Nag
Hammadi Codices, The Gospel of Truth: Introduction, pag. 67. BRILL, 2000.
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-Evangelio de la Verdad -

"NHC I, 3:16.31- 43.24

Prélogo (16.31-17.4)8

16.31 El Evangelio de la Verdad es alegria para aquellos que han recibido del
Padre de la Verdad la gracia de conocerlo, por medio del Poder de la Palabra
(del Verbo) que ha venido desde 5 el Pleroma (desde la Plenitud), la que esta en
el Pensamiento y en la Inteligencia del Padre, la que es llamada “Salvador”, ya
que es el nombre de la Obra que debe llevar a cabo para la Redencion
(Salvacion) de aquellos que eran 17.1 ignorantes del Padre, mientras que el
nombre [de] "Evangelio" (Buena Nueva) es la proclamaciéon de la esperanza,
siendo descubierta por aquellos que Le buscan.

A. Ignorancia y Revelacion (17.4-24.9)

I. Surgimiento de la ignorancia
Frustracion de la basqueda y creacion ilusoria

Puesto 5 que la Totalidad busc6 a Aquel del que habian salido - y la Totalidad
estaba dentro de El, el Incomprensible, el Inconcebible, quien es superior a todo
pensamiento -10 la ignorancia del Padre produjo angustia y terror; y la angustia
se torn6 densa como una bruma, de manera que nadie podia ver. Por este
motivo el Error 15 vino a ser poderoso; ha trabajado su materia vanamente,
puesto que no conocia la Verdad. Emprendi6 una obra disponiendo
artificialmente, con esfuerzo y 20 belleza un reemplazo a la Verdad. Esto, en
realidad, no constituia una humillacién para El, el Incomprensible, el
Inconcebible, puesto que eran nada, la angustia, el olvido y la obra 25 engafiosa,
en tanto que siendo firme la Verdad es inmutable, imperturbable, perfecta en
Belleza. Por esto, despreciad el Error. Asi 30 no tenia raiz; cayé en una bruma
respecto del Padre, mientras que se afanaba en preparar obras, olvidos y
terrores, para por medio de ellos atraer a 35 los del medio y hacerlos cautivos.

El olvido

El olvido del Error no se manifest6. No es un [...] 18.1 desde el Padre. El olvido
no tuvo lugar desde el Padre, aunque tuvo origen por su causa. Pero lo que nace
en El es el Conocimiento, 5 que se manifesté para que el olvido se disipara y el
Padre fuese conocido. Ya que el olvido existi6 a causa de que el Padre no fue
conocido, cuando 10 el Padre sea conocido, el olvido a partir de ese momento
dejara de existir.

8 La cifra en negrita (vgr.: 17.4) corresponde a la pagina del papiro, acompafniado por el nimero
de linea dentro de la pagina.




I1. El Descubrimiento del Padre
Jesus crucificado y la existencia en el Padre

Este es el Evangelio del que se busca, que se revel6 a los que son perfectos por
las misericordias 15 del Padre, el Misterio Oculto, Jests, el Cristo, por cuyo
medio iluminé a los que estaban en la oscuridad a causa del olvido. Los ha
iluminado y <les> ha mostrado un camino; 20 y el Camino es la Verdad que les
ha ensenado.

Por este motivo el Error se ha irritado contra El, lo ha perseguido, lo ha
maltratado <y> lo redujo a nada. Lo clavo en un madero <y> 25 fue un fruto del
Conocimiento del Padre. Pero no fue motivo de destruccion porque fuese
asimilado, sino que a los que lo asimilan dio <motivos> para que sean felices
por el descubrimiento, pero El 30 los descubri6 en si mismo y ellos lo
descubrieron en ellos, al Incomprensible, al Inconcebible, el Padre, el Perfecto,
que produjo la Totalidad, en el que esta 35 la Totalidad y del que la Totalidad
necesita. Aunque ha conservado su perfeccion en si, la que no ha dado a la
Totalidad, el Padre no era celoso. Pues équé celo <podria existir> 40 entre El y
sus miembros? 19.1 Porque si el E6n hubiera <recibido> asi su <perfeccion>, no
podrian llegar [...] al Padre, el que conserva en si su perfecc10n 5 dandosela
como una conversiéon hacia El y un conocimiento perfectamente tnico. El es el
que ha producido la Totalidad, en el que esta la Totalidad y del que la Totalidad
10 necesita. Como en el caso de alguien al que otros ignoran, que desea que lo
conozcan y lo amen, del mismo modo -15 ¢por qué motivo la Totalidad estaria
necesitada a no ser que fuese por el Conocimiento del Padre?- El (Jestis) fue un
guia, silenciosamente y en reposo.

El Salvador Maestro

Apareci6 en las escuelas (y) profirio 20 la Palabra como un Maestro. Se le
aproximaron los sabios, segin propia estimacion, para probarle. Pero los
confundi6, porque 25 eran vanos. Ellos lo odiaron, puesto que no eran sabios
verdaderamente. Después de todos éstos se aproximaron a él también los Nifios,
a quienes pertenece 30 el Conocimiento del Padre. Fortalecidos, aprendieron los
aspectos del Rostro (la Faz) del Padre. Conocieron y fueron conocidos; fueron
glorificados y han glorificado.

II1. Prevision Salvifica
El Libro del Viviente y la Crucifixion

Se manifest6 en Su 35 Corazon el Libro de la Vida de los Vivientes - el que esta
escrito en el Pensamiento y en la Inteligencia 20.1 [del] Padre, el cual desde
antes del establecimiento de la Totalidad estaba en su Incomprensibilidad — ese
(Libro) que nadie era capaz de tomar, 5 puesto que esta reservado para el que lo
tomara para ser inmolado. Ninguno hubiera podido manifestarse de cuantos
creyeron en la salvacion si no hubiera aparecido ese libro. 10
Por ese motivo el Compasivo, el Fiel, Jests, aceptdé con paciencia los
sufrimientos hasta que tomo este libro, puesto que sabe que Su muerte es Vida
para muchos. 15 Del mismo modo que en un testamento se ocultan antes de
abrirse los bienes del dueno de la casa fallecido, asi (sucede) con la Totalidad,
que permanece oculta en tanto que el Padre de la Totalidad era 20 invisible,
siendo un ser engendrado por si mismo, del que provienen todos los intervalos.
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Por este motivo apareci6 Jesus, revistio aquel libro, 25 fue clavado en un
madero, y publico el edicto del Padre sobre la cruz. iOh sublime ensefianza! Se
humill6 hasta la muerte, aunque la vida 30 eterna reviste. Después de
despojarse de estos harapos perecederos, se revistié de la incorruptibilidad que
nadie puede sustraerle. Habiendo penetrado 35 en las regiones vacias de los
terrores, atraveso por los que estaban desnudos a causa del olvido, siendo
Conocimiento y Perfeccion, proclamando lo que hay en el corazéon 21.1 [...]...
[......] ensefar a los que recibiran ensenanza. Pero aquellos que han de recibir la
ensenanza (son) los Vivientes, que estan inscritos en el Libro 5 de los Vivientes.
Es acerca de si mismos que reciben instruccion, recibiéndola del Padre,
volviendo de nuevo hacia El.

Prevision Paterna y llamada del elegido

Puesto que la perfeccion de la Totalidad esta en el Padre, 10 es necesario para la
Totalidad ascender hacia El. Entonces, el que posee la Gnosis (Conocimiento),
recibe lo que le es propio y lo atrae hacia si. Porque el que es 15 ignorante, esta
menesteroso y falto de muchas cosas, puesto que carece de lo que le
perfeccionara. Dado que la perfeccion de la Totalidad esta en el Padre, 20 es
necesario que la Totalidad ascienda hacia El y que cada uno adquiera lo que le
es propio. Los ha inscrito de antemano, habiéndolos preparado para darla a los
25 que han salido de El. Aquellos cuyo nombre conoci6é de antemano han sido
llamados finalmente, de modo que el que posee el Conocimiento es aquel cuyo
nombre el Padre 30 ha pronunciado. Pues aquel cuyo nombre no ha sido dicho
es ignorante. Ciertamente, ¢como uno puede uno oir su nombre si no ha sido
llamado? Porque el que es 35 ignorante hasta el fin es una obra del olvido y sera
disuelto con él, de lo contrario ¢cual es el motivo de que estos desgraciados
carezcan 22.1 de nombre y de que no exista para ellos una llamada?

Respuesta a la llamada y contenido del Libro

De esta manera el que posee la Gnosis (Conocimiento) es de lo Alto. Si es
llamado, 5 escucha, responde y se vuelve hacia quien lo llama, para ascender
hacia El Y sabe en qué modo es llamado. Poseyendo el Conocimiento hace 10 la
voluntad de quien lo ha llamado, quiere complacerle y recibe el reposo. Su
nombre adviene a él. El que llegue a poseer el Conocimiento de este modo sabe
de donde viene 15 y a donde va. Sabe, como una persona que habiendo estado
embriagada ha salido de su embriaguez, (y) habiendo vuelto a si misma, ha
corregido lo que le 20 es propio. El (Jests) ha desviado a muchos del Error. Les
ha precedido hasta sus lugares, de los que se habian alejado 25 cuando
aceptaron el error, a causa de la profundidad del que abarca a todos los
intervalos, mientras que ninguno existe que lo abarque a El. Era una gran
maravilla que estuvieran en el Padre sin conocerlo y (que) fuesen 30 capaces de
autogenerarse, puesto que no podian comprender ni conocer a Aquel en el que
estaban si, en efecto, Su Voluntad no habia emergido de El -35, pues la revels en
consideracion a un conocimiento en el concurrieran todas sus emanaciones.
Este es el Conocimiento del Libro Viviente que revel6 a los 23.1 Eones, por fin,
como <sus letras>, revelando como no son vocales ni 5 consonantes, para que el
que las lea piense en algo vano, sino que son Letras de la Verdad que sélo
pronuncian 10 los que las conocen. Cada letra es un <pensamiento> completo,
como un libro completo, porque son letras escritas por 15 la Unidad,
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habiéndolas escrito el Padre, para que los Eones por medio de Sus letras
conozcan al Padre.

IV. Liberacion salvifica
Advenimiento de la Palabra y reintegracion del elegido

Mientras su Sabiduria contempla 20 la Palabra, y su Ensehanza pronuncia, su
Conocimiento <la> ha revelado. Mientras su clemencia es una corona sobre ella,
25y su alegria esta en armonia con ella, su gloria la ha exaltado; su imagen la ha
revelado; su reposo la ha 30 recibido en si mismo; su amor hizo un cuerpo sobre
ella; su fidelidad la ha rodeado. De esta manera la Palabra del Padre surge 35 en
la Totalidad, como el fruto 24.1 <de> Su corazén y como impronta de Su
Voluntad. Pero sostiene a la Totalidad, eligiéndola y recibe 5 también la
impresion de la Totalidad, purificandola, trayéndola de vuelta hacia el Padre,
hacia la Madre, Jesus el de infinita dulzura.

B. Los Efectos de la Revelacion (24.9-33.32)

El Padre descubre 10 su seno, - Ahora, su seno es el Espiritu Santo, develando
Su Misterio, Su Misterio es Su Hijo - para que por 15 la misericordia del Padre
los Eones puedan conocerlo y dejen de inquietarse buscando al Padre,
descansen en El sabiendo 20 que es el reposo. Habiendo colmado la deficiencia,
ha abolido la forma - la forma es el mundo en el que sirvi6-.

Disolucion del mundo y de lo maltiple

25 Pues el lugar donde hay envidia y discordia es deficiente, mas el lugar donde
(hay) Unidad es Perfecto (esta la Plenitud). Puesto que la deficiencia vino a
existir porque el 30 Padre no era conocido, por consiguiente cuando el Padre es
conocido, desde ese momento, la deficiencia dejara de existir. Como sucede con
la ignorancia de una persona, que cuando llega 35 a poseer Conocimiento se
desvanece su ignorancia, como se desvanece la oscuridad cuando la luz aparece,
25.1 asi también la deficiencia se desvanece ante la perfeccion. Entonces desde
ese momento no se manifiesta méas la forma, 5 sino que se disolvera en la fusion
de la Unidad, porque ahora sus obras yacen dispersas. A su tiempo la Unidad
perfeccionari 10 los intervalos. Es en la Unidad que cada uno se realizara (auto-
realizara); en el Conocimiento se purificara de la multiplicidad en la 15 Unidad,
consumiendo la materia en si mismo, como una llama, y la oscuridad por la luz
y la muerte por la vida. Si estas cosas verdaderamente han acontecido 20 a cada
uno de nosotros, debemos vigilar sobre todo para que la morada sea santa y esté
en silencio para la Unidad. 25

Parabola de los vasos y juicio de la Palabra

(Es) como en el caso de ciertas personas que sacaron de sus viviendas vasos que
se encontraban en lugares que no eran buenos. 30 Si los rompieran, el duefio de
la casa no sufriria pérdida. Mas bien se alegra, pues en lugar de vasos
deteriorados, los hay llenos, que son de manufactura 35 perfecta. Porque asi es
el juicio que ha venido de 26.1 lo Alto. Ha juzgado a cada uno, como una espada
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desenvainada, de doble filo, que corta por ambos lados. Cuando la 5 Palabra
aparecio, la que esta en el corazon de quienes la pronuncian - ella no es sélo un
sonido, sino que tomo cuerpo - una gran turbaciéon sobrevino entre 10 los vasos,
porque algunos habian sido vaciados y otros estaban llenos; es decir, algunos
habian sido provistos, pero otros derramados, unos purificados, pero 15 otros
quebrados.

Perturbacion cosmica y derrota del Error

Todas las regiones se agitaron y conmovieron, porque carecian de orden y
estabilidad. El Error se desconcert6, no sabiendo 20 qué hacer; se afligio,
lamentandose, y quedd vacilante, porque no sabia nada. Cuando se le acerco el
Conocimiento - que 25 es la destruccion de (el error) y todas sus emanaciones -
el Error es vano, no teniendo nada adentro. La Verdad apareci6; todas sus
emanaciones la conocieron. 30 Saludaron al Padre verdaderamente con una
potencia perfecta que las une con el Padre. Porque cada una ama a la Verdad -
puesto que la Verdad es la boca 35 del Padre; Su lengua es el Espiritu Santo -
Quien se une 27.1 a la Verdad se une a la boca del Padre por Su lengua, siempre
que reciba al Espiritu Santo, 5 puesto que tal es la manifestaciéon del Padre y su
revelacion a sus eones. Ha revelado lo que de El estaba oculto, lo ha explicado.
Pues ¢quién existe, 10 sino el Padre solamente?

Seres ocultos y descubiertos

Todos los intervalos son sus emanaciones. Han sabido que proceden de El como
nifos provenientes de un hombre 15 adulto. Sabian que todavia no habian
recibido forma, ni todavia habian recibido un nombre, cada uno de los cuales el
Padre engendra. 20 Entonces, cuando ellos reciben forma por Su Conocimiento,
pues verdaderamente estdn en El, no le conocen. Mas el Padre es perfecto,
conociendo 25 cada intervalo que estad en El. Si quiere, manifiesta a quien
quiere, dandole una forma y dandole un nombre y El da un nombre 30 a él y
motiva que ellos vengan a la existencia, aquellos que, antes de venir a la
existencia, ignoran quien los ha formado. No digo, por lo tanto, que 35 no son
nada los que todavia no existen, sino que estan 28.1 en El que querrad que
vengan a la existencia cuando quiera, como el tiempo conveniente por venir. 5
Antes de que todas las cosas se manifiesten, sabe lo que producira. Pero el fruto
que todavia no se ha manifestado, nada sabe, ni 10 nada hace. De este modo
también cada intervalo que es en el Padre proviene del que es, que lo ha
establecido 15 desde lo que no es. Pues el que carece de raiz, tampoco tiene
fruto, pues por mas que piense de si mismo 20 «He comenzado a existir», sin
embargo, perecera por si mismo. Por este motivo el que no ha existido
absolutamente, nunca existira (verdaderamente). ¢Qué, entonces quiso pensar
de si mismo? Esto: «He existido como las sombras y los fantasmas de la noche».
Cuando la luz ilumina el terror 30 que esa persona ha experimentado,
comprende que no es nada.
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El estado de pesadilla y el despertar

De este modo eran ignorantes del Padre, 29.1 a quien no veian. Puesto que
existia terror, turbacion, inestabilidad, incertidumbre y 5 divisién, eran muchas
las ilusiones por causa de aquellas y las vacuas ficciones, como si estuvieran
sumergidos en el sueno 10 y se encontraran en suenos inquietantes. Bien huian
a algin lugar, bien se daban vuelta extenuados después de perseguir a otros,
bien daban golpes, bien los recibian, bien caian desde grandes alturas, o bien
volaban por el aire, aunque sin poseer alas. 20 A veces les sucede (como) si
alguien fuese a matarlos, aunque nadie los persiga, o bien como si ellos mismos
mataran a sus vecinos, porque se encontraron manchados con 25 su sangre. Una
vez que los que pasan por estas cosas se despiertan, nada ven, aunque estaban
en medio 30 de todas estas confusiones, puesto que nada son. Semejante es el
modo de los que han rechazado la ignorancia lejos de si como sueno, no
considerandola como nada, ni teniendo en ninguna consideracién sus 30.1
obras como algo soélido, sino que las abandonan como un suefio en la noche. El 5
Conocimiento del Padre lo aprecian como el amanecer. De esta manera han
actuado cada uno de ellos, como si hubieran estado dormidos mientras eran
ignorantes. 10 Y éste es el modo como ha <llegado al Conocimiento>, como si se
despertara. iFeliz el hombre que se vuelva (hacia si) y despierte! Y 15
bienaventurado es el que ha abierto los ojos del ciego. Y el Espiritu ha corrido
tras él, dandose prisa para despertarle. Habiendo tendido la mano 20 al que
yacia sobre la tierra, lo afirm6 sobre sus pies, pues todavia no se habia
levantado.

V. Intervencion Paterna
Mediacion del Hijo

Les dio los medios de conocer 25 el Conocimiento del Padre y la Revelacion de
Su Hijo. Pues cuando lo han visto y lo han oido, les concedi6 gustarlo y 30 olerlo
y tocar al Hijo amado. Cuando aparecio, instruyéndoles sobre el Padre, el
Incomprensible, cuando les hubo insuflado 35 lo que esta en el Pensamiento,
cumpliendo Su Voluntad, cuando muchos hubieron recibido la luz, se volvieron
31.1 hacia El. Porque los materiales eran extrafios y no vieron su semejanza y no
lo conocieron. Pues El (Jests) vino 5 por medio de forma carnal, aunque sin
encontrar ningin obsticulo a su desenvolvimiento, puesto que la
incorruptibilidad es irresistible, ya que, de nuevo, dijo 10 cosas nuevas,
hablando sobre lo que esti en el corazén del Padre, habiendo proferido la
Palabra Perfecta. Cuando la luz hablé por Su boca 15 y Su Voz engendro la Vida,
les dio pensamiento y comprension y misericordia y salvacion y el espiritu
poderoso proveniente de la infinitud 20 y de la dulzura del Padre. Habiendo
hecho cesar los castigos y las torturas - puesto que desviaban de Su Faz (Rostro)
a quienes estaban necesitados de Su misericordia, en 25 el error y sus ataduras -
ha destruido a ambos con poder y confundiéndoles con el Conocimiento.

Parabola de la oveja perdida

Ha llegado a ser un camino para los que iban descarriados 30 y conocimiento
para aquellos que eran ignorantes, descubrimiento para los que buscaban y
apoyo para los indecisos y pureza para aquellos que 35 estaban manchados. Es
el pastor que ha dejado las noventa 32.1 y nueve ovejas que no estaban perdidas
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y ha ido a buscar a la que estaba extraviada. Se regocijo cuando la encontro,
porque noventa y nueve 5 es un numero que esta en la mano izquierda, que lo
contiene. Pero cuando se encuentra el uno, el nimero entero pasa a la (mano)
derecha. Del mismo modo sucede 10 al que le falta el uno - es decir, la (mano)
derecha completa - que atrae a lo que era deficiente y lo toma del lado de la
mano izquierda y (lo) lleva a la 15 derecha, y asi de este modo también el
namero llega a ser una centena. Es el signo del que esta en su sonido; es el
Padre. Incluso en sdbado, ha trabajado por la oveja que encontré caida en el 20
pozo. Ha reanimado a la oveja, subiéndola desde el pozo para que sepais
intimamente - vosotros, los Hijos del Conocimiento Interior - cuél es el sabado,
en el que no es conveniente 25 que la Salvacion descanse,
para que podais hablar del dia de lo Alto, que carece de noche, y de la Luz 30
que no se oculta, porque es perfecta. Decid, pues, desde el corazéon que sois el
dia perfecto y que en vosotros mora la Luz que no falla. Hablad de la Verdad con
los que la buscan y [del] Conocimiento a los que han pecado en su error.

VI. Deberes del elegido

33.1 Afirmad el pie de los que vacilan y tended vuestra mano a los débiles.
Alimentad a quienes tienen hambre y 5 dad reposo (consolad) a los que sufren y
levantad a los que quieren levantarse y despertad a los que duermen, porque
sois el entendimiento que atrae. Si 10 actudis asi como fuertes, seréis también
mas fuertes. Prestaos atencion a vosotros mismos. No os preocupéis de las otras
cosas que habéis apartado de vosotros. 15 No volvais a lo que habéis vomitado
para comerlo. No seais polillas. No sedis gusanos, porque ya lo habéis
rechazado. No lleguéis a ser un 20 lugar (morada) para el diablo, porque ya lo
habéis destruido. No fortalezcais (aquellos quienes son) obstaculos para
vosotros que se estdn derrumbando, como si (fuerais) un apoyo (para ellos).
Pues al licencioso se lo debe tratar 25 severamente mas que al justo. Pues el
primero actiia como un licencioso; el Gltimo como una persona recta hace sus 30
obras entre los demas. Asi pues, vosotros haced la Voluntad del Padre, puesto
que le pertenecéis.

C El Proceso del Regreso (33.33-43-24)

VII. El Padre y los elegidos
El elegido como fragancia del Padre

Porque el Padre es dulce y lo que hay en Su Voluntad es bueno. 35 Es Consciente
de las cosas que son vuestras para que podais reposar en ellas.
Porque por los frutos se toma consciencia de las cosas que son suyas, ya que los
Hijos del Padre 34.1 son Su fragancia, pues existen por la gracia de Su Faz
(Semblante). Por esta razon el Padre ama Su fragancia y la manifiesta 5 en todo
lugar, y si la mezcla con la materia, da Su fragancia a la luz y en su reposo la
hace superar toda forma (y) todo sonido. Pues no son los oidos los que 10
perciben la fragancia, sino (que es) el halito que tiene el sentido del olfato y
atrae la fragancia hacia si y se sumerge en la fragancia del Padre, de manera que
asi lo 15 protege y lo lleva al lugar de donde vino, de la fragancia primera que se
ha enfriado. Es algo en una forma psiquica, siendo 20 como agua fria que se
congela sobre la tierra que no es firme y que los que la ven piensan que es tierra,
pero después se disuelve 25 de nuevo. Las fragancias, pues, que se han enfriado
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provienen de la division. Por este motivo vino la fe, disolvi6 la division 30 y
aport6 el Pleroma calido de amor para que el frio no vuelva de nuevo, sino que
exista la unidad del pensamiento perfecto. 35

Perfeccionamiento en el Padre

Esta <es> la palabra del Evangelio del descubrimiento del Pleroma, para los que
esperan 35.1la Salvacidon que viene de lo Alto. Mientras que su esperanza, por la
que esperan, estd en expectativa - ellos cuya imagen 5 es Luz sin ninguna
sombra - entonces, en ese momento, el Pleroma sobreviene. La <deficiencia> de
la materia vino a ser no por 10 la Infinitud del Padre, quien viene a dar tiempo
para la deficiencia, aunque nadie podria decir que lo incorruptible pudiera venir
de esta manera. Pero 15 la Profundidad del Padre se multiplico y el pensamiento
del Error no existia con El. Es algo que declina, es algo que facilmente se pone
derecho (de nuevo) 20 con el descubrimiento de Aquel que ha venido hacia él
quien deberia traer de vuelta. Porque este regreso es llamado arrepentimiento.
Por este motivo la Incorruptibilidad 25 ha respirado (se ha hecho manifiesta);
ha ido tras el que ha pecado para que pueda descansar. Porque la clemencia es
lo que queda para la Luz en la deficiencia, la Palabra del Pleroma. 30 Pues, el
médico va ligero hacia el lugar en donde el enfermo esta, porque esta es la
voluntad que hay en él. El que es deficiente, entonces, no se oculta, porque uno
posee lo que 35 al otro le falta. Asi el Pleroma, que no es deficiente, sino que
colma la deficiencia, es lo que El 36.1 suministr6 desde si mismo para completar
lo que le falta, para que asi reciba la Gracia. Pues cuando era deficiente, no tenia
5 la Gracia. Es por esto por lo que habia deficiencia en el lugar en donde no
habia Gracia. Una vez que aquélla, que estaba disminuida, se recibio, revel6 lo
que le 10 faltaba, siendo (ahora) una Plenitud (Pleroma), es decir, el
descubrimiento de la Luz de la Verdad que aparecié sobre él porque ésta es
inmutable.

Uncion del elegido y el paraiso como lugar del reposo

Por esto el Cristo fue declarado entre 15 ellos, para los que estaban angustiados
pudieran retornar y El pudiera ungirlos con el ungiiento. El ungiiento es la
misericordia del Padre que tendra misericordia de ellos. Pero aquellos a los que
ha wungido 20 son aquellos que han llegado a ser perfectos.
Porque los vasos llenos son los que habitualmente se ungen. Pero cuando la
uncion de un vaso se disuelve, esta vacio y el 25 motivo de que alli haya una
deficiencia es la causa por la que su uncion desaparece. Porque en ese momento
lo atrae un soplo, algo por el poder de lo que est4 con él. 30 Pero de aquel que
carece de deficiencia, ningtn sello es levantado, ni nada es vaciado, sino que
aquello de lo que esta falto el Padre Perfecto una vez méas lo llena. 35 El es
bueno. Conoce a sus simientes, porque es El que las ha sembrado en Su paraiso.
Ahora Su paraiso es Su lugar de reposo. Este 37.1 es la perfecciéon en el
pensamiento del Padre, y éstas son las palabras de Su meditacion. Cada una de
Sus palabras 5 es la obra de Su Voluntad tnica en la Revelacion de Su Palabra.
Mientras estaban todavia en la profundidad de Su pensamiento, la Palabra que
fue la primera en adelantarse las revelo 10 junto con el Intelecto que profiere la
Palabra tnica en la Gracia silenciosa. Ha sido llamado Pensamiento, porque
estaba en El antes de ser revelada. 15 Le correspondi6, pues, adelantarse la
primera cuando la voluntad de Aquel que quiso lo determino.
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La Voluntad inescrutable del Padre

Y la Voluntad es que el Padre 20 repose y se complazca. Nada sucede sin El,
nada sucede sin la Voluntad del Padre, mas Su Voluntad 25 es inescrutable. Su
huella es la Voluntad y nadie puede conocerla ni es posible a nadie escudrifiarla
para comprenderla. Pero 30 cuando quiere, lo que quiere es esto - aun cuando la
vision (lo que acontezca) no les agrade, de cualquier modo ante Dios — designio
del Padre. Pues conoce el 35 comienzo de todos ellos y su final. Ya que en su
final los interpelara directamente. Ahora, el fin consiste en recibir Conocimiento
del que esta oculto, y Este es el Padre, 38.1 del que ha emanado el Principio y
hacia el que retornaran los que han salido de El 5 Y ellos han aparecido para la
gloria y la alegria de Su Nombre.

VIII. El Nombre del Padre es el Hijo

Ahora, el Nombre del Padre es el Hijo. Es El el que en el Principio dio un
nombre al que ha emanado de si, que era El mismo, 10 y al que engendré de Si
como Hijo. Le ha dado Su Nombre, el que le pertenecid; es Aquel al que le
pertenece todo lo que existe en torno a El, el Padre. Suyo es el Nombre; 15 suyo
es el Hijo. Es posible para Este verlo. Mas el Nombre es invisible porque sélo él
es el Misterio del Invisible 20 que viene a los oidos que estan completamente
llenos de El (del Hijo) por El (el Hijo). Pues, ciertamente, el nombre del Padre
no es dicho, sino que se revela por medio del Hijo. De este modo, entonces
iGrande es el Nombre! 25 ¢Quién, entonces, podra pronunciar un nombre para
El, el Gran Nombre, salvo sélo El al que pertenece el Nombre y los Hijos del
Nombre, en los que descans6 30 el Nombre del Padre, (los que) a su vez
descansaban en Su Nombre? Puesto que el Padre es inengendrado, sélo El es el
que lo engendr6 como nombre para Si (mismo), 35 antes de producir los eones,
para que el Nombre del Padre estuviese sobre sus cabezas como Senor. Este es
el 39.1 Nombre en Verdad, que es firme en su autoridad por la potencia
perfecta. Porque el nombre no pertenece (meramente) a las palabras, ni 5 su
nombre forma parte de las denominaciones sino que es invisible. Se dio un
nombre para Si solo, puesto que El solo se contempla y sélo El tiene 10 el poder
para darse un nombre. Porque el que no existe carece de nombre. Pues équé
nombre se puede dar al que no existe? 15 Pero El Que Es, es asimismo con su
Nombre, y s6lo El lo conoce y sélo El (sabe cémo) darle un nombre. Es el Padre.
El Hijo 20 es Su Nombre. Por lo tanto no lo ha ocultado, sino que ha existido y
en cuanto es el Hijo, s6lo El dio un nombre. El Nombre, por lo tanto, es del
Padre, 25 igual que el nombre del Padre es el Hijo. ¢Donde, en verdad, la
misericordia encontraria un nombre, si no es con el Padre? Pero seguro que
alguno dira 30 a su vecino:«¢Quién dara un nombre al que existia antes que él,
como si los nifios no recibieran un nombre 40.1 de los que <los> han
engendrado?» Primero, entonces, nos conviene entender acerca de este tema:
¢qué 5 es el Nombre? Es el Nombre en Verdad; no es, por lo tanto, el nombre
que deriva del Padre, puesto que es el Nombre Propio. Por consiguiente, no ha
recibido el nombre 10 en préstamo como los demas, segiun el modo como cada
uno es producido, sino que éste es el Nombre Propio. 15 No hay ningtn otro al
que se lo haya dado. Pero El <es> innominable, indescriptible, hasta el
momento en que s6lo Aquél que es perfecto lo pronuncié. 20 Y El es el que
tiene el poder para pronunciar Su Nombre y contemplarlo. Por consiguiente,
cuando le ha complacido que Su Nombre amado sea Su Hijo y le dio el nombre a
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El, este que vino de lo Profundo, hablé Sus secretos, sabiendo que el Padre es
sin mal. 30 Por esta razon lo ha enviado para que hablase del lugar y de Su lugar
de reposo desde el que ha venido 41.1 y glorificase al Pleroma, la grandeza de Su
nombre y la dulzura del Padre.

IX. El Reposo del Padre

Sobre el lugar de donde ha venido cada uno 5 hablara y hacia la region en la que
ha recibido su constitucién se apresurara a regresar y tomara de ese lugar - la
region donde se 10 levanté - recibiendo un sabor de aquel lugar y recibiendo
nutrientes, recibiendo crecimiento. Y su lugar propio de reposo es aquél que le
da su Plenitud (Pleroma). De este modo, 15 todas las emanaciones del Padre son
plenitudes (pleromas), y la raiz de todas estas emanaciones esta en quien a
todas las hizo crecer en El mismo. El les ha asignado 20 sus destinos. Cada una
de ellas se ha manifestado, para que por su propio pensamiento [...]. Porque el
lugar hacia el que extienden 25 su pensamiento, ese lugar, su raiz, es la que las
eleva en todas las alturas hacia el Padre. Toman posesion de su cabeza, que es
reposo para ellas, 30 y son sostenidas, uniéndosele, de manera que dicen que
han participado de Su Rostro por medio de besos. 35 Pero no llegan a
manifestarse 42.1 de esta manera, ya que no fueron elevadas por si mismas;
tampoco han sido privadas de la gloria del Padre ni lo concibieron como
pequeno 5 ni duro, ni irascible, sino como carente de mal, imperturbable, dulce,
conociendo todos los intervalos antes de que vinieran a la existencia y 10 sin
haber tenido necesidad de instruirse. Esta es 1a manera de ser de los que poseen
(algo) de lo alto de la grandeza inconmensurable, en tanto que 15 esperan al Uno
solo y perfecto, que esta alli para ellos. Y no descienden al Hades, ni hay para
ellos envidia, ni lamento, ni muerte entre ellos, sino que descansan en el que
permanece en reposo, sin esforzarse ni dar vueltas en torno a 25 la Verdad. Pues
ellos mismos son la Verdad y el Padre esta en ellos y ellos estan en el Padre,
siendo perfectos, siendo indivisibles en 30 el verdaderamente bueno, de nada
necesitan, sino que permanecen en reposo, refrescados en el Espiritu. Y
prestaran atencion a su raiz. Se interesaran por estas (cosas) 35 en las que
encontraran su raiz y no sufrirdn pérdida para su alma.

Conclusion

Tal es el lugar de los bienaventurados; tal es su lugar. En cuanto a lo demas, 40
sepan en sus lugares, que no me es conveniente, 43.1 habiendo estado en el
lugar de reposo, decir nada méas. Pero es en él en el que estaré, y (es
conveniente) entregarme en cada instante al Padre de 5 la Totalidad y a los
verdaderos Hermanos, aquellos sobre los que el Amor del Padre se ha vertido y
en cuyo medio nada de El falta. Son ellos los que se manifiestan 10
verdaderamente, puesto que existen en la Vida verdadera y eterna, y hablan de
la Luz que es perfecta y colmada de la simiente del Padre, y 15 que esta en Su
corazodn y en el Pleroma, mientras que su Espiritu se regocija en esto y glorifica
a Aquel en el que ha existido porque es bueno. Y 20 Sus hijos son perfectos y
dignos de Su Nombre, pues El es el Padre: son hijos de este tipo los que El ama.

17




*Transcripcion del Evangelio de la Verdad tras cotejar las siguientes obras:

- A. Pifiero, J. Monserrat Torrents, F. Garcia Bazan, Textos Gnosticos Biblioteca
de Nag Hammadi II, Evangelios, Hechos, Cartas, Evangelio de la Verdad,
Traduccion de F. Garcia Bazan, pags. 146-161. Editorial Trotta, 2009.

- James McConkey Robinson, Richard Smith, Coptic Gnostic Library Project,
The Nag Hammadi Library in English, The Gospel of Truth, pags. 139 y ss,
BRILL, 1996.

- Bibliothéque Copte de Nag Hammadi, L’Evangile de la vérité (NHC 1, 3),
Traduction de Anne Pasquier, Université Laval.

Signos convencionales de la transcripcion:
[entre corchetes: laguna en el manuscrito]
<entre paréntesis angulares: texto afiadido por el traductor de una omision del escriba

y que puede sobreentenderse en el texto copto>
(entre paréntesis: término sinonimo, similar o aclaratorio del traductor)

H.T. Elpizein, agosto 2015
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